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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

HRECTICON OE
T..‘.-'l.]:{]'vﬂ'NTS'I'R-‘LTIDN
GENERALE

Bureay de la Prodéction
de ia Matuwre =t de
I'Environnement

ARRETE
LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,

PREFET DE LA GIRONDE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

15257

¥U le Code de I'Environnement — Livre ¥,

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modific,

VU la demande ct les plans annexés produits par la société LESIEUR,

VU l'amété préfectoral du 17 ao{it 2001 prescrivant une enquéte publique du 18 septembre 2001 au
18 octabre 2001,

¥U la prolongation d'enquéte publique jusqu'au 25 octobre 2001,

YU les mesures de publicité effectuées préalablement & lenquéte, dans deux journaux du
département,

VU les certificats constatant l'affichage de I'avis d'ouverture de l'enquéte pendant un mois dans les
communes de BORDEAUX, CENON ET LORMONT,

VU lc procés-verbal de l'enquéte publique 2 laquelle il a été procédé du I8 septembre 2001 au
25 octobre 2001,

¥U lavis du commissaire-enquéteur en date du 15 décembre 2001,

VU l'avis du Conseil Municipal de BORDEAUX en date du 29 octobre 200,
VU lavis du Conscil Municipal de CENON en date du 24 octobre 2001,

¥U l'avis du Conseil Municipal de LORMONT ¢n date du 23 novembre 2001,
¥U les arrétés de sursis i statuer

VU lavis du Directeur Départemental des Affaires Sanitzires et Sociales en date des
18 octobre 2001 et 14 février 2002,
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VU l'avis du Directeur [épartemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle en
date du 12 octobre 2001,

VU lavis du Directeur du Service Départemental dIncendie et de Secours en date du
8 novembre 2001,

VU l'avis du Directeur Régional de 1'Environnement en date du 26 octobre 2001,

VU Favis du Directeur de llnstitut National des Appellations d'Origine ¢n date du
17 septembre 2001,

VU lavis du Directeur du Service Interministériel Régional de Défense et de Protection Civile en
date du 27 septembre 2001,

YU l'avis du Directeur du Port Autonome de Bordeaux en date du 26 actobre 2001,

VU l'avis du Directeur départementa! de 1'Equipement cn date du 15 avril 2002,

VU l'avis du Directeur Départemental de la Sécurité Publique en date du 6 octobre 2001,
YU l'avis du CHSCT de 'établissement en date du 20 novembre 2001,

YU i'avis de 1'Inspecteur des Installations Classées de la Direction Régionale de V'Industrie de la
Eecherche ¢t de I'Environnement en date du 25 vctobre 2002,

VU l'aviz du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 14 novembre 2002,

CONSIDERANT:
- la nécessité de préserver les intéréts visés a larticle L 511-1 du Code de I'Environnement au

regard des activités de 1"établissement LESIEUR de Bordeaux,

- les aménagements réalisés {sprinklage) ¢t les moyens en place pour prévenir les risques incendie
et en réduire les conséquences éventuelles,

~ les dispositions prises pour réduire et maitriser les nuisances {olfactives en particulier sur le
milieu aérien, et lides i des eaux éventueller:=: polledes, sur le milicu aquatique) susceptibles

d'étre générées par I'établissement,

CONSIDERANT:
que sous I'aspect de la réduction des consommations en eau, gue :

- les activités de la société LESIEUR sont consommatrices d unportantes quantités d’eau,
- qu'il convient d’envisager la réduction de cetie consommation et que, par ailleurs, il y a lieu
dans des délais appropriés d'engager lexploitant dans un plan d'optimisation de sa

consommation d’eau,

SUR proposition du Secrétaire Général de 1a Préfecture,
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- ARRETE -

ARTICIE ] : OBJET DE L'AUTORISATION

tfonncsfan ;

(1)

1150}

1.1 - Jusiallations auvtorisées

La société LESIEUR dont le siége social est situé 3 NEUILLY SUR SEINE est autorisée sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, A exploiter sur le territoire de la
commune de BORDEAUX, au 112, quai de Bacalan, les installations suivantes dans son
établissement de fabrication et conditionnement d'huiles végétales d'une capacité de 120 000

Podychlorobiphényles — wilisation de oomposants, appareils et matériels
imprépmdés ... contenant plus de 30 de produit.

Capacilé co produit des trapsformatenrs — 3 160 litres

(2)

161t

Emploi ou slockage d'acide phosphorigue & plus de 25 % en poids
d"acide, d’acide sulfurique i plus de 23 % en poids d’acide. La quantint
tale susceptible d'8ire présente dans Minstallarion &tant de

#  Agide phospheorique 3 75 5% ; 37 tonnes

*  Acide sulfurigue 5 %8 % : 50 tonnes

Suppérieure & 501 et inférjegre & 250t

(3)

1630

Ermploi ou stockage de lessive de seude ou potasse caustique,

Le liquide renfermant plus de 20 % oo poids d'hydroxyde de sodive ou
de potassium.

La quantité tetale susceptible d'&ire présente sur Iinstallalion élant : 96
lonnes de soude & 500%.,
Inférieuce & 100 1onnes

MN.C.

4)

22401

Extraction et traiicment des hyiles végéiales, builcs animales, ceorps
eras, [abricalion d’acide stéarique, palmitiques et oléiques & I'cxclusion
dus huiles essenticlles des plantes aromatiques,

La capacité de production €tant ;
1. supsricure 2 24
Lz capacilé de production est de 45} 1],

{5)

2661.1.a)

Polyméres {malitres plastigues. caouichouwe. €lastomeres, résincs et
adhésifs svnthétiques) {transformation de)

1. par des procédds exigeant des conditions parliculicres de lempératurs
el de prossion (oxirusion, injection, moulage, sepmentation i chaud,
densification, eic.)

La guaniité de malidre susceplible d étre traitée érani :
ay supérieure ou égale 3 10 fonnesjour

La quantirg traitée sue ic sile cst de 1245




() 2661.20) | Polymires (matidres plastiques, caoutchouc, Elastoméres, résimes et D
adhbésifs synthétiques) {stockage de)

Le volume suscepiible d*8ire siocke érant de :
by supérienr ou égal a 100 mais inférieur 3 1 03 m3

Le volume stocké sur le site est de 110 m3 correspondant i la matiére
premiére brote {grapulés)

(7] 26632 | Pneumatigques ot produits doal 50 % au moins de la massc totale unitaire] D
est composée de polyméres {matiéres plastiques, cacutchoue, élastoméres,
résines ol adhésils synlhitiques) (stockage de) :

2. dans les avires caz et pour les posumatiques :
préformes 320 m3

Bouteilles avant mnbuuleillase : 60 m3

(3 29104 2, | Combustion [

La puissance thermique maximale est définic comme la quantité
maximale dc combustible, exprimé en pouveir calerifique inférieur,
susceptible d'étre consommé par seconde.

A — Lorsque 1'installacion consomme exclusivement, seuls ou en mélange,
du gaz alurcl, des paz de pétrole Liquéliés, du fiou] domestique, du
charbon, des Houls lourds ow de la biomasse, 3 lexclusion des
installations visécs par d’aulres rubriques de la aomenclature pour
lesquelles la combustion panticipe 5 la fusion, la cuissoa ou au trailemcnt,
en mélange avee des paz de combustion, des matiéres enlrantes, si la
puissanve thermigue maximale de 'installation est ;

3. supéricure & 2 MW, mais inféricure 4 20 MW

Plusieurs chaudiéres fonctionnant au gaz naturel d*une puissance tolale de
17,9 MW soit

une chaudiére vapeur de 12 t/h de 0 MW

unc chaudigre vapeur de 10 vh de 7.4 MW

unc chaudiére vapeur Je 2,8 Uh de 15 MW

un groupe lectrogéne de 0,6 MW

(9) | 2920-2.z) | Instailation de réfrimération cu compression fonclionnant & des| A 1
pressions effectives supéricures 3 107 Pa,

2. Aulrcs cas

Les groupes de production de [rotd préscnts sur le site sem de puissange
respective de 67300 kW,
S22 W, 500 KW, S0 KW, 33kW et 65 kKW, Le fluide est le fréon,

Les comprasseurs d’air présents oot des puissances respectives de 130 kW
en 132 kW

(104 2925 Acvcamulateurs (atelicr de charge J') D

La puissance maximale de courant contino utilisable pour cette opération
étant supéricure & 10 kW,

La puissance &sf de 46 kW

Les installations classées ci-dessus sont reportées avee leurs références sur le plan de situation de
l'usine annexé au présent arrété
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Les activités de i’établissement LESIEUR de Bordeaux sont le raffinage ct le conditionnement
d'huies végétales.

1.1.1 - Raffinage

Les principaux produits raffinés sont les huiles brutes de colza, d’arachide et de tournesol. La
capacité de raffmage des huiles est de 120 000 tonnes par an, répartie ainsi qu’il suit :

Huile de colza

Huile de tournesol

Ces huiles brutes recucs par I'établissement sont obtenues par pression a partir des graines
d’oléagineux, et par extraction i I’hexane, a partir de urteaux gras.

L’huile brute cst ensuite désodorisée pour obtenir une huile propre & la consommation.

1.1.2 - Embouteillage et conditionnement

Les principaux produits de conditionnement fabrigués et la capacité de conditionnement associée
sont 100 millions de litres en format de 1, 2, 3, 5, 20 cf 25 litres, provenant de "extrusion et du
soufflage 3 basec de PEHD et PET.

La fabrication des ¢mhallages est réalisée sur 5 lignes de production par extrusion et souffiage.

L’établissement dispose de souffleuses. La cadence de production est de 18 000 bouteilles & [heure.
Les bouteilles sont ensuite transférées par des trémies de capacité de 20 000 bouteilles vers une
zone de stockage de S0 m3.

L’huile est ensuite acheminée pour étre mise en bouteille dans Iatelier d’embouteillage ct les
boutcilles suivent fe circuit de conditionnement dont les principaux équipements sont les suivants :

- titeuse, boucheuse, éliquetcuse,

- encaisseuses, encolleuses,

- palsttiseurs,

—  passape en fours,

- conditicnnement final par un filmage étirable.
1.1.3 - Stockage d’huiles brutes (dépdt SAMANL)

L'établissement dispose d'un stockage d'huile brute implanté & 400 m de l'usine ¢n bord de
Garonne, comportant 5 bacs de capacité 1 160 m* ¢t 1 de capacité 430 m’,

Le stockage est alimenté par un poste de déchargement par baleau.

1.2 - Installationg connexes non visées i la nomenclature ou soumises i déclaration

Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux autres installations ou ¢quipements
exploités dans 'établissement, qui mentionnés ou non i la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avee |' installation soumise & autorisation & modificr les dangers ou

inconvénicnts de cette installation.
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Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises & déclaration
figurant dans le tableau vis€ a l'article 1.1

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE I AUTORISATION

récolement

2.1 - Conformité au

Les instaflations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en

vigueur.

Sous un an A compter de la notification du présent arrété, Iexploitant procéde a un récolement de
Iarcété préfectoral réglementant ses installations. Ce récolement doit conduire pour chagque
preseription réglementaire, a vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques constructives des
installations et les procédures opérationnelles existantes. Une tragabilité en est tenue. Son bilan
accompagné le cas échéant d’un échéancier de résorption des écarts, est transmis 2 I'inspection des
Installations Classées.

L'expicitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s‘assurer en
permanence du respect des dispositions de son arréié d’autorisation. »

2.2 - Intégration dans le pavsage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le
paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre ot entreteny en permancnee.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus el
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphéric font l'objet d'un soin
particulier (plantatiens, engazonnement,...).

2.3 - Contriles, analyses el contriles inopinés

Indépendamment des cootrdles expliciiement prévus dans le présent arrété, linspection des
installations classées peut demander que des contrdles spécifiques, des préléevements et analyses
solent effectués par un organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé i
cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Elle peut
égalemnent demander le contrdle de l'impact sur le milizu récepteur de l'activité de T'établissement.

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander i tout moment la réalisalion par un
organisme Hers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses d'effluents Liquides ou gazeux, dc
déchets cu de sols ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations. Les frais de
prélévement et d'analyse sont & la charge de l'exploitant.
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2.4 - Hygiéne et sécurité

L'exploitant est tenu de se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre IT (titre ILI)
{parties 1égislative et réglementaire} du Code du Travail et aux textes pris pour son application dans
I'intérét de l'hygigne et de la sécurit€ des travailleurs, notamment pour :

- la formation du personnel,

- les fiches de données de sécurité des produits,

- la prévention des accidents

- la protection des travailleurs contre les courants €lectriques,

- les entreprises extérieures.

1.5 - Consignes

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale ¢t A la suite d'un areét pour travaux de medification ou d'entretien de
fagon A permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du préscnt arrété.

2.6 - Réserves de produits gu matiéres consemmables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou mati¢res consommables utilisés de
mamniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches
de filtre, produiis de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

2.7 - Rythme de iopnement

(5175 (1)

3x8h

(1) + 8 samedis ouvrés annuels.

ARTICLE 3 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur  linstallation, 3 son mode d'utilisation ou a son
voisinage, et de nature i entralner un changement notable des éléments du dessier de demande
d'autorisation, doit &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.
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ARTICLE 4: ENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais” A l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellerment compte tenu
de l'analyse des causes et des circonstances de l'accident, ct les confirme dans un dacument transmis
sous 15 jours i l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 5 : CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, {'explaitant doil remettre son site dans un état tel
qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L 511-1 du Code de

I'Environnement

Au TOoins un mois avant la mise 4 l'arcét définitif, lexploitant notifie au Préfet la date de cet arzét.
La notification doit étre accompagnée d'vn dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise
de I'établissement, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en £fat du
site el comportant notamment :

1°) l'évacuation ou 1'¢limination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par I'zau zinsi que des déchets présents sur le site,

2°)  Ia dépellution des sols et des eaux souterraines éventucllement polluées,
3*y l'insertion du site de 1'établissement dans son environoement,

4%y en cas de besoin, la surveillance 3 exercer de l'impact de l'€tablissement sur sen
environnement.

ARTICLE 6 : ABROG DE PRESC NS A RIEURS

Les prescriptions du présent arrété,  leur date d'effer, se substituent aux dispositions imposées par
les arrétés préfectoraux ci-dessous référencés :

- areété préfectoral n® 1723 du 12 avril 1947

- arrété préfectoral n® 8,586 du 23 aout 1968

- arrété préfectoral n® 11761 du 27 juin 1979

- arrété préfectoral n® 12860 du 24 aoit 1987

- arrété préfectoral n® 13379 du 30 mars 1992

- arrété préfectoral n® 13620 du 22 novembre 1993

- arrété préfectoral n® 13620/1 du 12 avril 1999,

ARTICLE 7 : PELAI ET VOIE DE RECOURS (ARTICLE L 514-6 - LIVRE V- DU CODE
DE L’ENYJRONNEMENT)

La présente décision ne peut étre déférée qu’au Tribunal Administratif de Bordeaux. Le délai de
recours est de deux mois pour le demandeur ou exploitant, de quatre ans pour les tiers, Ce délai
commence 3 coutir le jour oit 1a présente décision a £té notifice.
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ARTI : INFOR N DES TIE

Les droits des tiers sont expressément réservés.

Faute, par l'exploitant, de se conformer aux conditions sus-indiquées et & toutes celies que
'administration jugerait utiles, pour la protection des intéréts visés & i'article ler de la loi du 19
juillet 1976 modifide, de lui prescrire ultérieurement, la présente autorisation pourra étre rapportée.

L'exploitant devra toujours étre en possession de son arrété d'autorisation et le présenter a foute
réquisition.

je de cet arrété devra anstamment tenue affichée dans le lien le plu

apparen I'établj ent.

Le Maire de  est chargé de faire afficher a la porte de la mairie, pendant une durée minimum d'un
mois, un extrait du présent arrété énurnérant les conditions auxquelles 'autorisation est accordée, en
faisant connaitre qu'une copie intégrale est déposée aux archives communales et mise 4 la
disposition de tout intéressé.

Un avis sera inséré, par les soins de la Préfecture et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux du
département.

ARTICTE 9 : LON

le Secrétaire (rénéral de la Préfecture,

les Maire de Bordeaux, de Cenon et Lormont,

iInspecteur des instaltations classées de la Direction Régionale de 'ndustric de la
Recherche et de l'Environnement,

le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

le Directeur Départemental du Travail, de I’Empioi et de la Formation Professionnelle,
le Directeur des Services Départementaux d'Incendic ¢t de Seoours,

le Chef du Service Départemental de 1" Architecture,

le Directeur Régional de I'Environnement,

le Directeur de l'Institut National des Appellations d'Origine,

le Dirccteur du Service Interministéric]l Régional de Défense et de Pratection Civile,
Le Direcicur du Port Autonome de Bordeaux,

ie Drirecteur Départemental de 'Equipement,

le Directeur Départemental de la Sécurité Publigue,

et tous agents de contrile sont chargés, chacun ¢n e qui le concerne, de lexécution du préscnt
arrété.

Fait 3 Bordeaux, )} & DEC. 250

mapliation LE FREFET,
B mmm m [ ™ Mfﬂ
/ %’:‘:‘3-} A Bocrétaire Conent
I{‘%{ *;‘Z’ﬁq‘* g ALLEAT ¥
[ ]
Albert THORHY
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TITRE I : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 1 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidreinent mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, ei datés. Iis sont tenus & la dispesition de linspection des
mstallations classces ainsi que des services d'incendic et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecle doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relovage, postes de mesure, vannes manuelles et antomatiques. ..

ARTICLE 2 : FRELEVEMENTS D'EAU

2.1 - Dispositions pénérales

L'exploitant prend toutcs les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations
pour limiter la consommation d'eau.

2.2 - Origine de U'approvisionnement en ean

L’établissement est approvisionné en eau par les ressources suivantes

—  cau de ville : 100 000 m¥an

- ean de forage : 100 000 m*fan

— cau de bassin 3 flots : 200 000 mfan,

Ces eaux sont utilisées suivant le schéma donpé en annexe 11 : Utilisation de la resscurce oo ean.

2.3 - Conception et exploitation des installations de grélévement d'ean

Les ouvrages de préldvement dans le bassin 4 (lo1 ne génent pas le libre écoulement des eau et ne modifient
pas I’équilibre des ressources entre ot bassin et la Garanne,

2.4 - Relevé des préivemenis d'ean

Les installations de prélévement d'eau sont muniss dan dispositif de mesure totalisatenr. Ce dispositif est
relevé journellement. Ces résultats sont portés sur un registe éventuellemenl informatisé tenu 3 la
disposition de I'inspection des Installations Classées.

Cette prescription est reprise au titre III — Réduction de !a consommation en eau — dy présent arréte.

2.5 - Protection des réseanx d'ean potable et des nappes souterraines

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconncxion ou toul avtre equipemenl présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des Tetours de
produils dans les réseaux d'eau publique ou dang les nappes souterraines,

Prescriptions technigues |




RTICLE 3 : FREVENTION DES POLLUTIO LLES

3.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécesgaires dans la conception, la construction el Fexploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

3.2 - Canalizadons de transport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de ('&tre sont étanches et résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Eiles doivent &tre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de lewr bon &al. Sauf exceplion molivéc par des misons de sécurité ou
d'bygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux A Pintéricur de ['#tablissement sont adriennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux, régles en vigueur,

A l'excoption des cas accidentels ou la séeurité des personnies ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un Lraitement ou
étre détruits et e milicu récoptenr.

3.3 - Rézervolrs

3.3.1 - Les réservoirs fixes de produits polluants ou dangerenx non soumis 4 la réglementation des appareils
4 pression de vapeur pu de gaz, ni 4 celles relatives au stockape des liquides inflammables satisfont sux
dispositions suivantes :
- #i leur pression do service st inférieure 4 0,3 bars, s doivent subir un essai 'dtanchéitd 3 Peau par
création dune supression £gale 3 5 ¢in deaun avant leur mise en service,

- i l=ur pression de service est supérieure 4 0,3 bars, les réservoirs deivent :
- porter l'indication de 1a pression maximale auterisée en service,
- &tre munis d'un mancmétre et dune spupape ou organe de décharge,

332 - L'éanchéité des résavoirs contenant des produits polluanis ou dangersux est controlés
pénodiquement

1.3.3 - Ces réservoirs sont &quipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher aingi les débordements en cours de remplissage.

iq4-C ité de pét 0

3.4.1 - Tout stockage dun liquide susceplible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 1a plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de 1a capacité du plus grand rézervoit,
- 50% de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n'sst pas applicable aux bassins de traitement des eanx résiduaires,

3.4,2 - La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait conlenir ¢t résiste A l'action physique
¢t chimique des fluides. It en est de méme pour son dispositif d'obluration qui est maintenu termé.

L'¢tanchéité dun (pu des) réservair associ®(s) 4 une capacité de rétention doit pouvoir étre contrfilée 4 tout
moment.

1.¢5 réservoirs ou récipients contenant des produits incompalibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, comrosifs ou dangereux, pour
l'environnement, n'cst autorisé sous le niveau dua sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, on assimilés,
et pour les liquides inflammables, dans les conditions énonceées ci-dessus.

3.4.3 - Les aires de chargement el de déchargement de véhicules citernes sont élanches et disposées en ponte
suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une {dcs) rétention(s) dimensionnée(s) selon les mémes
régles.

En cas de besoin, le transport des produits 3 l'intérieur de I'éablissement est effectué avec les précautions
nécessaires putr éviter le renverserment accidentel des emballages (arrimage des fitts..)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides on Liquides (ou liquéfiés) sonl
effectués sur des aires étanches ¢t aménagées pour la récupération des fuites évantuelles,

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches
¢t aménageées pour la récupération des eanx de ruissellement.

3.4.4 - Les produits récupérés en cas d'accident, les lxiviats et les eaux de ruissellement visées au présent
arlicle ne penvent &tre rejetds que dans des conditions conlormes au présent arrété ou sont #liminés comme
les déchets. Ex particulier, les produits récupérés en cas d'accident suivent prioritairement la filicre déchets.

ARTICLE 4 ; COLLECTE DES EFFLUENTS
4.1 - Réseaux de collecte

4.1.1 - Tous les effluents aqueux sont canalisés,

4.1.2 - Les réseaux de collecte des cifluents séparent les eaux pluvizles non polluges (et les caux nmon
polludes il y en a) et les diverses catégories d'eaux polludes,

4.1.3 - En complément des dispositions prévues A Farticle 3.2 - du présent arrété, les réseaux d'égouts sont
congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de déconnexien doit perrictire leur isolement

par rapport 3 l'extérieur. Les effluents aquex rejetés par les installations ne sont pas susceptibies de dégrader

les réscaux d'égouts ou de dégager des produits taziques ow inflammables dans ces égouts, éventuellement

par mélange avee d'autres effluents. Ces effluents ne contienncnt pas de subsiances de nature & géner le bon

fonctionnement des ouvrages de trajternent.

¢as d'incendle oy d"accident

L'ensemble des eanx susceptibles d’éire polluées (nolamment lors d*un accident ou d*un incendie, ¥ compris
celles utilisées pour l'extinction) doit &tre recoeilli dans un bassin de confincment.

Le volume de ex bassin est de 300 m’.

Les caux deivent s'écouler dans cx bassin par un dispositf de pompage 4 {'cificacité démontrée en cas
d’accident.

A défaut et 4 titre ransitoire, une capacité de 40 m’ est disponible, éguipée d’une vanne de coupure &t d"un
dispositit de pempage mobile, [es eaux recoeillies sont soit retraitées, soit évacudes vers une installation de
traitcment agréée.

Les eaux collectdes ne peuvenl étre rejetées dans le milicy naturel on les collecteurs publics qu'aprés
contrdle de leur qualité et si besoin traitement approprig,

Les organes de commandc nécessaires 4 la mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés en
toutes circonstances, localement et 3 partir d*un poste de commande.,

Le bassin de confinement précité est maintenu vide en permnanenace et ne doit pas étre confondn avec les
réserves d’eau d eatinction citées dans le titre VII —prévention des risques- du présent arrétd,
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ARTICLE 5 ;: TRAITEMENT DES EFFLITENTS

5.1 - Cogception des instellations de traitement {séparateury décanteurs deshuileurs ...}

Les installastions de traitement sont congucs de maniére A faite face aux varalions de débit, de température
ou de composition des effluents i traiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour
U'épuration des ¢lfluents.

L’étublissernent dispose d'une station de pré-traitement comportant un stockage tampon, une unité de
décomposition & chaud & Uacide, une unité de séparation {acides pras, eaux acides) par dfcantation ct
flotlation.

5.2 - Entretien ef snivi des ingtallations de traltement
Les instellations de waitement sont correciement entrelenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche en permanence par contréle visnel et mesures hebdomadaires (cf, art. 9.1)

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé ef tenus 4 la disposition
de I'inspection des installations clagsées.

5.3 - Dysfopctiogpements des installations de tyaltement

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenuizs de manidre & réduire & leny minitmom
les durtes dindisponibilité pendant lesquelles ¢lles ne peuvent assurer pleinement lewr fonction. 5i une
indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont suscoptibles de conduire 4 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant cu en arrétant si besoin les fabdeations concernées.

Une capacité tampon permet de stocker les effluents en cas de dysfonctionnement. Elle est constitude par le
bassin de confinement visé a Larticle 4.2,

A défaut et 4 titre transitoire, le dispositif décrit en 4.2 eat utilisé.

ARTICLE 6 : DEFINITION DES REJETS

6.1 - Identification des effluents

Les différentes catégories d'effluents sont les suivantes :
1. les eaux exclusivement pluviales &t eaux non susceptibles d'8tre polluées,
2. les caux de refroidissement {en circuit fexmdé},

3. les eaux usées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudidres,..., les
eaux pluviales polludes (notamment celles collectées dans le bassin de confinement visé & larticle
4.2.), les eaux pelluées lors d'un accident cu dun incendie {y compris es caux wilisées pour
l'extinction},

4. les eaux domestiques ; les eaux vaunes, les eaux des Javabos et douches, ies eaux de cantine,

5. les eaux résiduaires : les eaux issues des installations de traitement.

L’ ensernble des rejets du site est réalisé vers le réseau d’épuration de la ville. Pour cola, la sociéc
Lesieur détient une convention spéciale de déversement des eaux indostrielles aver la Lyonnaise des
eaux au nam de la commuoautd urbaing de Bordeaux, wnoe 4 la disposition de 'Inspection des
Insiallations Classees.
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6.2 - Dilution des eMuents

Il est mterdit d'abaisser les coneentrations en substances potluantes des rejets par simples dilutions auires que
celles résuitant du rassemblement des effluents normanx de I'dtablissement ou celles nécessaires 3 1a honne
marche des instailations de traitement.

6.3 - Rejet ep nappe

Le rejet direct ou indirect d'cffluents méme traités, autres que coux dont Fépandage est réglementairement
autorisé, dans lu (les) neppe(s) d'eaux souterraines est interdit.

6.4 - Caractéristigues générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempis ;
- de malidres flottanies,

= de produits susceptibles de dégager en égout oy dans le milieu nature] directement gu indirectement
des gaz cu vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire i la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirecternent, seraient susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des vuvrages.

De plus ;

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire A sa nutrition ou 3 sa repreduction ou 3 sa
valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoguer une coloration notable du milicy récepteur, ni étre de nature & favariser
la manifestation d'odeurs oo de saveurs susceptibles de nuire 3 la santé.

6.5 - Caractéristiques particulidres i chrque rejet
6.5.1 - Les refets de Punité de raffinage

6.5.1.1 -  Les rejets du process
Les refets provenant du process de fabrication sont ;

» leseaux grasses issues des phases de conditionnement 3 acide et de aeuiralisation 4 la soude, Cos eaux
contiennent des 1écithines et phospholipides ainsi que des savons formés 3 partir des acides pras des
huiles brutes.

» Les eaux cireuses provenant du lavage i froid dcs huiles de tournasnl.
* Les eaux savonneuscs provenant du lavage 4 chand des huiles de colza,
Ces rejets qui sont ensuite dirigés vers la station de prétraitement peuvenl représenter 5 m¥h.
*  Les eaux issues du sécheur conduisent 2 un rejet de 0,8 m¥%h dirigé vers la station de prétraitement.

» Les condensats issus des vapeurs utilisdes lors de la phase de désodersation, les condensats proviennent
d"une extraction 4 vide pour 0,4 m/h et d’unc condensation & basse température pour 0,3 m>/h.

Ces condensats sont ensuile dirigés vers la station de prétraitemient,

* Les condensats d’acide gras appelés aussi les huiles scides sont des sous-produits provenant de la
désedorisation des huilos, Ces huiles acides sont récupérées par condensation puis sont stockées dans une
aire spéeifique, elles sont ensuite destinées 3 la vente.

Le fiux cnirant 4 la statien de prétraitement est de 5 m™/h soit 120mYj et 3 600 m¥mois.

Prescriptinns techrigucy 5



6.5.1.2 -  Les eaux de refroidissement

Le réseau de refroidissement est en cireoit fermé. L ensemble des eaux consammeées est rejeté dans un bassin
chaud & partir duquel les eaux sont pompées vers 1a tour de refroidissement pour ére de nouveau refroidies.

Par recyclage des esux de refroidiszement, les concentrations en =els des eaux du bassin chand augmentent,
cecl les rend oon utilisables pour le boo {onctionnement des installations aingi une déconcentration est
réalisée,

Ce rejel de débit négligeable est directement dirige vers le néseau de collecte de Ta ville.

6.513-  L«s eaux de nettoyage des filtres of régénération des adoocisseurs

Les filtres utilisés sur ean du puits doivent &tre réguliérement nettovés de maniére automatique avec I'ean
dre forage. La consommation correspond aux rejets.

Sur a base d’'une quantité d’gau traitée, les adoucisseurs sur I'eau de ville et sur 'can de forage se régénérent
automatiquement. Ce sont respeclivemen! I'cau de ville of 'cau du puils qui sont wlilisées, La consemmation
de ces eaux correspond aux rejets.

Ces opérations générent un rejet de 200 rm*/mors, directement dirigé vers Je résean de collzete de la ville
6,514 -  Les eanx de chawditres

Les rejets des ezux de chaudiéres sont des cejets neutres qui correspondent aux purges de la chaudiére ou
déconceniration. Les purges générent un rejet moven de | m'/j, directement dirigé vers le réseau de collecte
de la ville.

6.5.1.5-  Les epux de lavages et sanitaires
Le lavage des sols et des installations de Punité de raffinags génére un rejet identique 4 1a consommaticn des
eaux pour cette utilisation soit 200 m*/mois.

6.5.2 1l.esrejets de I"unité de condiHonnement et fabrication de bouteilles

Les effiuents issus de I'unité de conditionnement et de fabrication sont générés par les caux de lavage des
installationz.

Les eaux de refroidissements issues de Pextrusion sont rejetées dans le bassin chaud pour Etre reprises dans
la tour de refroidissemeat. [} n’existe pas de rejets directs issus des unitds de refroidissement.

Les caux de lavages des installations représentent une quantité identique 2 celles consormmeées. Elles sont
dirigées vers le réseau pluvial urbain. Le rejet est de 670 m/mois.

6.5.3 Leseanx pluviales
Les eanx ploviales doivent correspondre aux caractéristiques imposées par §"arrété du 2 février 1998,

Les eaux pluviales provenant des tojtures sont collectées et évacudes par le réseau des eaux usées de la ville
de Bordeaux. Dans la zone des quais de Bacalan, 1z viile de Bordeaux ne bénéficie pas d'vn réseau séparatif
¢aux pluviales — eaux usées. La société Lesieur n'inclut pas l&s saux pluviales dans le systéme d auto
surveillance et les mesores J'effluents qu'elle fovroil 4 IInspection des Installations Classées,

Les vaux s'écoulant sur les awres de stockage et de dépotage des acides et de la sonde sont récupérées dans la
rétention de produits dangereux.

6.5.4 Les rejets sanitaires

Les effluents issus des installations sanitaires du bitiment atelier ¢t bureau, et du batiment de fabrication sont
rejetés directement dans le réseau de la ville. Le rejet cormrespond A celui de 50 « équivalents habitants ».
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6.6 - Localisation des points de rejet

L’établissement n’a qu'un seul émissaire qui correspond anx eaux résiduaires en provenance dcs installations
de traitement de 1'établissement. Ce rejet cst raccordé au réseau d’assainissemcnt collectif aboutissant 4 la
station d'épuration urhaine de Bordeaux, au point repéré R, sur le plan de 1’ éablissement cn annexe [

ARTICLE 7 : VALEURS LIMITES DE REJETS

7.1 - Eaux exclusivement pluviales

Le rejet des caux pluviales ne doit pas contenir plus de -

MES 100 NF EN 872

DCO 360 NFT 60101
DBOS 100 NFT 90103
Azote Global (13 30 NF EN IS0 75663

NE EN 180 10304-1 et 10304-2
WF EM IS0 13395 et 26777
FDT 90045

Hydrocarbures totaux 10 MNET 20114 {2}

{1) L'azole global représente la somme de I'azote mesurée par ta méthode Kjeldah) et de 'azole contenu dans
les nitriles et les nitrates

{2} La nerme NFT 90203 sern réservée aux raffineries ov aux installations réplementées par un texte
spécifique prévoyant explicitement l'utilisation de cette norme (amété du 25 janwvier 1991 relatif aux
installations d'incinération de résidus urbains, par exemple).

7.2 - Eaux domestiques

Lcs eaux domestiques sont traitées et évacudes conformément aux réglcments en vigeeur.

1.3 - Autres eaux
7.3.1 - Débit

DEBIT MAXIMAL 85 feo m3/h) L 600 (en m3/jour) § 1 300 {en m3four)
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7.3.2 - Température, pH et couleur

Les reicts doivent respecter les conditions suivanles :

30 C 30-3.3

7.3.3 - Substances polluantes

Le rejet doit respecter les valeurs limites supdrienres snivantes :

M.ES. K] 356 60 455
DBOS (1) 800 100 1280 390
pCo{l) 2000 560 3200 730
Azote global (2) E50 20 240 26
Phosphore total 50 40 BO 52
Matidres grasses 200 180 320 240
(1) {sur effluent non décant#)

(2) (comprenant l'azots organique, 1'azote ammoniacal et I'azote oxyde)
(3) {pondérée selon le débit de l'effluent)
Les méthodes de préldvement, mesure ct apalyses, de référence sont celles indigquées 3 l'article 9.1,

Le raccordement doit étre autorisé par 1a collectivité 3 laquelle appartient le réseau public, en application de
I'article L.35-8 du code de la sanié publique.

Une convention fixant les conditions administratives, techniques e financiéres de raccordement compléte
l'autorisation. Elle fixe les conditions d¢ swrveillance du fonctionnement de la station d'épuration collective
recevant I'effluent industriel et notamment le rendement de V'épuration entee U'enteée el 1z sortie de la station.
Elle est tenue A disposition de Tnspection des Instailations Classées.
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ARTICLE 8 ;: CONDITIONS DE REJET
5.1 - Implantation et aménagement des polnds de prélévements

L'établissement dispose d’un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (dibit,
tempdtature, concentration en polluant, ...},

Ce point est irplanté dans unc section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & I'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére A ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement raletic par des seuils ou obstacles situés 4 I'aval et que I'efBuent soit

suffisamment homogéne.

Ce point est arénagé de maniére 4 étre aisément uccessibles et permeitre des interventions en foute sécurits.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les inlerventions d'organismmes ¢xténcurs 4 la
demande de l'inspection des installations classées.

8.2 - Equipement des points de prélévements

A I'ament immédiat du résean d'assainissement, les euyrages d'évacuation sont équipés des dispositifs de
prélévement et de mesure automatiques suivants :

- un systéme permattant le prélévenunt dune quantité d'effluents proportionnelle au débit sur une
duric de 24 h, et la conservation des échantillons A une terpérature de 4°C,

un appateil de mesure du débit en continu avec enregistrement,

- un pH-métre en ¢continu avec enregistrement.

ART E 9 : SURVEILLANCE DES REJETS

2.1 - Autosurveillance

L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejeis de ses installations. Les mesures sont
eflectues sous sa responsabilité e1 4 ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.

Diéhit, pH En continu compteur, pH-métre
MES Hebdomadaire NF EN 872
DCO Hebdomadaire NFT 9 11

COT {1} En continu COT-métre

DRO3 Hebdomadaire NFT 90 103

Arote Kjedhal Hebdomadaire NFT 20 110
Matiéres grasses llebdomadaire

Lez analyses sont effectuées sur des &chantillons non décantés.
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%2 - Transmissions des résultats d'autosurveillance

Un état récapitulatif mensuel des résultats des mesures el analyses imposées & larticle 9.1 - ci-avant est
adressé au plus tard dans le mois qui suil leur séalisation a l'inspection des installafions classées.

Les résultats sont présentés selon le modéle joint en annexe au présent amété,

Ils sont accompagnés de commentaires sur les causes de dépassement éventuellement constatés ainsi que sur
les actions correctives mise en cEUVIes ou envisagées,

Une wransmission informatioue selon up format prédéfini peul-8oe demandée par linspection des
installations classées.

I'autosn

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativitd des valeurs mesurées (absence de dénive), 'eaploitant fan procéder au moins wne fois par an
aux prélévements, mesures of analyses demandds dans le cadre de lautosurvedllance par un organizsme
extéricur (Iaborateire agréé par le Minisire chargé de 'Environnement).

Les réqultats sont transmis sang délai 4 l'inspection des installations classées accompagnés dea résgultats
d'eutosurveillance de la péricde correspondante. La transmission comportera tous les eléments nécessatres 4
la vérification du calage visé par le présent article.

3.4 - Congepvation des en e ey

I'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent article doit étre conservés pendant une durée d'au
maing 3 ans & la disposition de Pingpection des installations classées,

ARTICLE 10 : BILAN DES REJETS

10.1 - Bilan snnuoel

L'exploitant adresse au Préfet, aw plus tard le 31 mai de I'année suivante, vn bilan annue! de ses rejets,
chroniques ou accidentels, dang Ueaw ot les sels, cn substances suivanies ; MES, DCO, DBQ,, COT, NT,
matiéres grasses.

10.2 - Bilan quadriennal

L'exploitant adresse an Préfet, tous les qualre ans, un dossier faisanl le bilan de ses rejots 2o subslances
wvisées i 1'article 10.1 ci-dessus.

Ce dossier fait apparaiire 'évolution des rejets {flux rejetds, rejets spécifiques par rapport anx quantités mises
en euvyre dans les installations} et les possibilités de les réduirs,

ARTICLE 11 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, Vexploitant devra &re en mesure de fournir
dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de déterminer les mesores de
sauvegarde A prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flores, les ouvrages exposés i cette
pollution, wn particulicr

1°} Ia toxiciié et les ettets des produits rejetés,
27} leur évolution ¢t leuss conditions de dispersion dans ko milieu naturel,

37} 1a définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
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d'entrainer des conséquences sur le milicu naturel ou les diverses wilisalions des esUX,

47} les méthodes de destruction des polluanls 4 mettre en muvIE,
%) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore EXposées A
cette pollution,

%} les méthodes d'analyses ou d'identification ¢t organismes corpétents pour régliser ces analyses.
Pour cela, 'exploitant constitne un dossier comportant 'ensemble des dispositions prises et des éléments
bibliographiques rassemblés pour satisfaire sux 6 points ci-iessus. Ce dossier de lutte conire la pollution des

eaux est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées et des services chargés de la police des
eaux, ¢t réguliérement mis 3 jour pour tenir compte de 'évolution des connaissances ef des techniques.

Prescriptions lechnigues 11



[ TITRE II : CONDITIONS D’EXPLOITATION DU FORAGE F2

ARTICLE 12 ;: DIS ITION GENERAL

-
-

Monsieur le Dlrecieur de la Société LESIEUR a4 BORDEAUX est tenu de respecter les prescriptions
suivantes relatives au forage F2, d’alimentation en ean

ARTI 13 : CONDITIONS D* LOITATION

13.1 - Utllisation du forage

L utilisation du forage situé 112, quai Jde Bacalan & Bordeaux, dans I'enceinte de 1'usine LESIEUR, au potnt
de coordonnées Lambert suivantes .
X =371,650 km
Y =3 288,675 km
oot =+ 6 m NGF
est strictement pEservée aux usages suivanis :
a) opérations de maintien en conditionnement des forages,
b) alimentation en eau de refroidisscment,
¢} alimentation en eau de lavapge des filtres et de régdndration des adoucisseurs,
d) eaux de fonctionnement {pour les pompes 2 vide et le condenseur) stockées dans la biche TH16.

13.2 - Débit maxi autorisé

Tl est de 40 m*/h. L exploitation est effectuée par pompage coatinu 2 16 m*/h et stockage d*cau tn réserve, le
cas dehéant.

133 -Co s — E istrement

Les installations de prélévement d’eaw doivent élee munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Un registre de consommation en eau des forages est ouvert et tenu a jour. Il est tenu une comptabilité séparée
des volumes congommeés pour les usages prévas a IMarticle 13.1,

Sur ce Tegisire soni consignés tous les incidents survenant dans 1"expleitation des forages, les opérations
effectuées powr y remédier, ainsi que les mesures de débit et de niveau relevées périodiquement.

Ceregistre est tenu 3 la disposition de 'Inspection des Installations Classées.

Un bilan annucl de ['utilisation des forages est envoyé 3 I'Inspection des Insiallations Classées au plus tard le
31 janvier de I"année suivanie.
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13.4 - Maintenance des équipements

Un programme de maintenance sera défini et mis en place pour que les forages soient opérationnels A tout
moment.

Pendant la durée de Pexploitation, i"exploitant des forages doit veiller au bon cotretien des abords des
ouvrages, de fagon i rendre itapossible toule inlercommunication entre niveaux aquiféres différents ainsi que

toutc pollution des eanx souterrames.
-~

13,5 - Analyses
Des analyses d'cau du forage seront faites une fois par an et transmiscs 3 I’Inspection des Installations
Classées.

Le forage est &quipé de fagon que l2 mesure des niveaux piézométrique et dynamique puisse étre faite en
toute circonstance. U'n dispositif de mesure de débit ¢st maintenu en état

La mesure des niveaux piézométrique et dynamique 4 différents débits doit étre faite périodiquement (deux
fois par an), dans des conditions et des périodes telles qu'il n'vn résulte pas de géne dans le fonctionnement
des installations desservies par Ic forage.

13.6 - Dispositifs particuliers

Le forage est ¢quipé des dispositifs suivants ;
a) tubc guide de diamétre 1 pouce, pour mesurage des niveaux A I"aide d'une sonde Electrique,
b} tube guide pour mesurage en contitu des niveaux d°cau par sonde de pression,

) dispositif de sécurité électrique « électrodes haute et basse » destiné A protéger Ia pompe en cas de
dénoyape,

d) robinet de prélévement d eau brute sur la conduite de refoulement.

13.7 - Conservatijng de Ia ressource

Des mesures complémentaires pourront &tre: preserites a toute époque, en tant que de besain, afin d’assurer la
conservation des nappes.

ARTICLE 14 : INFORMATION DE L’'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

En cas d'abandon de Pexploitation on d’incidents susceptibles de favoriser Iintercommunication dos
niveaux aquiferes différents ou la pollution des saux soutcrraines, Uexploitant des forages devra en aviser
aussitdt I'Inspectenr des Installations Classées. 11 se conformera i toutes les mesures preserites pour obturer
les [orages et faire obstacle aux inconvénients précités.
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TITRE III : REDUCTION DE LA CONSOMMATION EN EAU

ARTICLE 15 : MSPOSITIONS GENERALES -

Moensieur le Dirceteur de la Société LESIEUR 4 BORDEAUX est tenu de respecter dang les délais fixés, les
prescriptions suivantes du présent arrété relatives 4 la réduction des prélévements d’=au ainsi qu*i la
limitation de leurs impacts sur le milieu naturel.

Les délais s’entendent 4 compier de la date de notification du présent amrété.

ARTICY.FK 16 : ETAT AVERE DE LA CONSOMMATION EN FAU

Dans on délal de 3 maois exploitant doit établir le bilan des années 1999, 2000, 2001 e 2002 de la
consommation d'eau de ses installations en fournissant 3 1I'Inspection des Installations Classées les
Tenseignements suivants :

—  la congommation d"sau anmucllc en m? :

— la quantité d*eau annuelle en m* prélevée ;

- la quantité d"eau annuelle en m’ rejetée dans le milieu récepteur ;

—  la quantité d’eau annuelle en m® destinéc aux eaux de procédss ;

- la quantité d*eau annuelle en m® destinée aux eaux de lavape ;

—  la quuntité d'cau annuelle cn m” utilisée par les circuits de refroidissement {en appoint) ;
— un descripbf détaillé des ¢ircuits de refroidissement ;

— le scheima des réseaux collecteurs des savx pluviales ot industrielles.

ARTICLE 17 ; 3 ) FRELEVEES

L exploitant dispose pour chague installation de prélévement d’eau d'un dispasitif de mesure tatalisateur. Ce
dispogitif est relevé journellement et les résultats sant portés sur un regisire éventellement informalisé,

ARTICLE 18 ; DE REDUCTY LA ATION

Dans la perspective de réduire et d’optimiser la consommation d'eau des installalions, vne étude technicao-
économique ayvant pour principe de retenir la meilleure technologie disponible existante, doit &re réalizée
dans un délai de deux ans. Elle doit comprendre épalement un échéancier de réalisation soumis 4
I"approbation de I'Inspection des Installations Classées et un justificatif quant & accepiablité du cofit
economique repreésente par les travaux induits par 1'étude susvisée.

ARTICLE 19 : COMPATIBLITE AVEC LE MILIEU

Par ailleurs, Pexpleitant doit mettre en place, pour le 30 mars 2003, un plan d’ajustement pour limiter sa
consommation d*eau en fonction des contraintes sur la source d'approvisiennement. 11 doit tenir compte des
facteurs qui peuvent influencer les réserves d'eau :  sécheresse, température, variation du débit, pénuric des
ressources. Ce plan est adressé au préfet.

L exploitant doit fournir un justificatif de I"absence dimpact notable vis 4 vis de la zone de prélévement (cas
du captage profond). '
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ARTICLE 20 :

Sur la demande écnte de 'Inspection des Installations Classées, ’exploitant fait procéder A ses frais 3 une
expertise de toul ou partic des &léments qu'il aura fournis en réponse aux articles 16 & 19 susvisés, par un
organigme compélent dont le choix aura regu Papprobation préalable de I'Inspection des Installations
Classdes. :
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TITRE IV : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPFHERIQUE

ARTICLE 21 : DISPOSITIONS GE

L’exploitant prend toutes les dispositons nécesssires dans la conception et I'exploitation des installations
pour réduire Ja pollution de I%air 4 la source, notamment en optimisant "efficacité énergétique.

Les poussieres, gaz poiluants ou odeurs sont, dans la megure du possible, captés A la source, canalisés et
traités. Sang prejudice des régles relatives 4 I'hygiene et 4 1a séeurité des travailleurs, les rejets doivent &tre
conformes aux dispositions du présent arrété.

1.’¢nsemble des installations est netioyeé repulidrement et tenu dans un bon élat de propreté.

1.1 - Dideurs

Toutes dispositions sont prises pour que I'“tablissement ne soit pas 4 I'origine de gaz odorants, susceptibles
d'ineommoder 12 voiginape, de nuire 4 la santé oo A la sécurité publique

Les dispositiong nécesssires sont priscs pour limiter les odenrs provenant du traitement des effluents.

Les sources potentielles d'edewrs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...) difficiles 3
confiner, doivent étre implantées de maniére 4 limiter la géne pour bz voisinage {éloignement...)

Les dispositiong nécessaires sonl priscs pour éviter en toute circonstance, lapparition de conditions anaérobie
dans les bassins de stockage cu de traitement, ou dans les canaux 3 ciel ouvert. Les bassins, canaux, slockage
&l traitement des bowes susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et 5 besoin
wventilés.

Une étude analytique des cdeurs pergues dans 1*&ablizssement &1 son voisinage est réalisée par un organismc

qualifié. Ses conclusions sevont transmises sans délai & 1"Inspection des Ingtallations Classées. Les actions
préventives et/ou réductrices résultantes seront ensnite exéeutées suivant Uéchéancier en annexe VIIT .

Dans Uintervalle, I'exploitant recueille les plaintes éventuelles des riveraing £t ¢n informe |'Inspection des
Installations Classées.

21.2 - ¥oies de circulation
Sans préjudice des régles d'urbunisme, 'expleitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
dc poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées {(formcs de pente,
evitement, €1c) et convenablement pettoyées,

- les vthicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt do poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules doivent &ire
prévues en cas de besoin,

- les surfaces o0 cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

21.3 - Stockages

Les stockapes de produits pulvémlents sont confinés (récipients, siles, bitiments lermds) ¢t les mstallations
de manipulation, {ransvasement, ransport de produits pulvérulents sont munics de dispositifs de capotage et
d'aspiration pentoettant de réduire les envels de poussiéres. 5i nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a ume installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété, Les
¢quipements et aménagemenls correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
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d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiérenrs... ).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
délawt, des dispositions particuligres tant au niveau de Ja conceplion et de la construction {implantation en
fonction du vent,...) que de lexploitalion sont mises en cuvre.

Lorsque les stockages se font 4 I'air libre, Ihumidification du steckage ou la pulvérisation d'additifs devront
le cas échéant &tre mis en @uvre pour limiter les envols par lemps sec.

ARTICLE 22 ; CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milier nature] sont en nombre auasi réduit que possible.
Les ouvrages de rejel devront permettre une bonne diffosion des effluents dans Patmosphére.

Notamment, les rejets 4 Iatmosphére sont dans toute la mveswre du possible collectés et évacuds aprés
traiterment éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. [.2 forme
des conduits, notamment dans leur partie [a plus proche du débouché A latmosphire, est coague de fagon &
[avotiser au maximum Vascension des gaz dans I'atmosphére. Le débouché des cheminées ne comporte pas
d'obstacles & la bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux chinois,...). La partie trrminale de la
cheminée peut comporter in canvergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque Ja vitesse d'éjection est plog
€levee que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ¢es conduits est 1el qu'il ne
puisse & aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou priscs d'air avoisinants.
Les contours des conduiis ae présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits ay
voisinage du deébouche est continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluem sont prévus des points de prélévement d'échantiilons et des pomts
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...y conformes 4 la nonme N.F.X, 44052,

Ces points sont implantés dans une section dont les caragtéristiques {Tectitude de la conduite 4 l'arnent,
qualité des parois, régime d'écoulement, ete,) permettent de réaliser des mesures représentatives de manidre
que 1a vitesse n'y soit pas sensibletocat ralentie par des seuils ou obstacles situés 3 I'aval et gue I'efflucnt soit
suffisamitient homogéne.

Ces points sont amépagés de manitre & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
steuritt, Teutes dispositions doivent également ére prises pour faciliter lintervention d'organismes
exléricurs a la demande de l'nspection des mstaliations classées.

ARTICLE 23 : TRAITEMENT DES REJETS ATMOSFHERIQUES

23.1 - Obligation de traitement

Les effluents fonl l'objet, en tant que de begoin, d'un traitement permenant de respecter les valeurs limites
tixées par le présent ameté. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

23.2 - Conception des jnstallations de trattement

Les installalions de traitement sont congues Je manidre 3 faire face aux variations de debit, de tempéralure
ou de composition des elfluents 4 traiter, ¢n particulier @ Yoceasion du démarrage ou de l'arrét des
instaliations.

Los procédés de traitement non susceplibles de conduire 4 un transfert de pollution sont priviléyics pour
I'épuration des effluents.
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21,3 - Eniretien et suivi des insiallations de traitement

Les imsiajkations de traiternent som correctement enfretenues. Les principaux paramétres permetlant de
g'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

Les pésultats de ces mesures sont poriés sur un registre éventuellement imformatiss et tenus 4 la disposition
de l'inspection des installations classées.

234 - Dysfonctionnements des installations de traitement

Les installations de fraitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére A réduire 4 leur minimum
lez durées d'indispanibilité pendant lesquelles elles ne peovent assurer pleinement lewr fonction. Si une
indisponibilité ou un dysfonctionncment des installations de traitement sont susceptibles de conduire 4 on
dépassement des valeurs limites imposées par le présent ammété, lexpioitant prend les dispositions nécessaires
pout réduire 14 pollution €mise en limitant cu cn arrélant si begoin les fabrications concemdées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'unc alarms: ctfou l'arcét des installations ainsi que los canses
de ces incidents et les remeédes apportés sont également consignés dans le registre préve an 23,3 -,

ARTICLE 24 : GENERAT EURS THEEMIQUES

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément aux dispositions de
l'arrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions pénérales applicables aux installations classées
pour la protection de U'environnement soumises 3 déclaration sous 1a rubrgue n® 2910 {Combusticn)

24.1 - Constitution du pare de pénératenrs et combustibles otilisés

51 chaudiére vapear 9 gaz fonct, permanent
G2 chaudidre vapeur T4 gaz fonet, permanent
G3 chandidre & tubes 1,5 gaz fonctpermanent
fermés DE SMET
Gd groupe £leciropéne 0.6 FOD fonct. en sccours

24.2 - Cheminées

conduit n” ] 22 0,57 €1 5050 535
conduit n° 2 22 0,65 G2 B400 7
conduil n® 3 ] 8,17 G3 530 6.5

Les poinis de rejel sont implantés conformément al plan joint au présent amrété.
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24.3 - Valeurs Bmites de refjet

Les paz issus des générateurs thermiques respectent Ies valeurs suivantes :

Poussidres 5 5 {
50y 35 i 35 35
N0, en équivalent NO, 150 150 154

Les valeurs du tableau correspondent aux conditions suivantes :
- BAg seC
- température 273K
- pression 101,3 KPa
- 3%de,

ARTICLE 25 : CONTROLES D’AUTOSURVEILLANCE

Les contrdles portent sur les rejets des générateurs G1 & G3, réalisés par un arganisme agréd, suivant le
tableau ci-aprés :

Dbt annuelle oui FDX 10 112
a, annuelle oui FDX 20377 4379
Poussidres anmuelle oul NFX 44 (52
80, annucle oui FDX 20 351 a 355 |
M, annuclle oul NFX 43018

Un état récapillatil des résuliats de ces contriles de I'amnée N est adressé § I'nspection des installations
classées avant la fin du mois de février de Pannée N + 1, accompaoné de commentaires sur lcs causes des
d¢passements éventucllement constatés ainsi quc sur les actions correctives mises en euvre ou envisagées.

Les résultats sont présentés selon le modle joint cn annexe VT au présent arrété.

Une trénsmission informatique selon va format prédéfini peut-étre demandée par linspection des
installations classées.
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TITRE V : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 26 :

L'installalion doit ére construite, equipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &re 4
I"origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sfourité
du voisinege ov de constituer unc géne pour sa tranquillité,

Les piescriptions de :

— 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation dcs bruits émis dans ’envirennement par les
installations classées pour la pratection de PPenvitonnement,

— la citcelaire du 23 juillel 1986 relative aux vibrations mécaniques &inises dans I'environnement par les
instaliations classées pour [a protection de |'enviromnement, ainsi que Ios régles technigues qui ¥ sont
annexées,

somnt applicables 3 1'installation dans son ensemble.

Les dispositions des articles 27 4 33 du présent arréré sont applicables au bruit global émis par I’ensemble
des activités exercées 4 'inicricwr de Pétablissernent, ¥ compris le bruit émis par les wéhicules de transport,
matériels de manutention et les enging de chaniier,

ARTICIE 27 :

Tous les matériels et objets fixes ou mebiles, susceplibles de provoquer des nuisances sonores, ainsi que lgs
dispositifs sonores de protection des bicns et des personnes utilisés & 'intérieur de 1'&ablissement doivent
£tre conformes au décret n® 95-79 du 23 janvicr 1995 et des arrétés ministérisls pris pour son apptication,

ART 28 :

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustigue (sirénes, haut-parleurs, averlisscurs ...}
génants pour le voisinage, est interdit, sauf si leur cmploi est exceptionnel et réservé i la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 29 :

Le contrile des niveaux acoustiques dans I"environnement doit se faire en se référant au tableau, ci-joint, qui
fixe les points de contrles (plan joinl en annexe) et les valewrs comespendantes des niveaux-limites
admissibles, en limite d’établiszement :

Période dinrne Périnde noctume
4 points de mesure en limite de Th-22h 22h-Th
propriéeé {1} sauf dimanche £ jours [Eriés y compriz dimapche et jours fériés
70 60
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(7} Les points de contrfle repérés conformément au dossier visé 3 article 2.1 ¢} du présent arrété  doivent
rester libres d’aceds en tout moment ¢l en tout temps. :

La mrsure des émissions sonores d une installation classée est fajte selon la méthode fixée 4 I'annexe de
I"arrété ministériel du 23 janvier 1997,

ARTICLE 30 :

Les émissions sonores de ['installation ne doivent pas engendrer, dans lcs zones 3 émergence réglementée,
une valeur supérieure i celles fixées vi-aprés.

supéricur & 45 4B(A) 5 dB(A} JdnA)

L'émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du
bruit résiduel (absence du bruit généré par I"dtablissement) tels que définis 3 article 2 de 1"arété ministérie!
du 23 janvier 1997,

ARTICLE 31 :

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement cst i tonalité marquée au sens du point 1.9 de 1’annexe
de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997, de manitre établic ou cyclique, sa durée dapparition ne peut
excéder 30 % de la durée dv fonctionnement de 1Pétablissement dans chacune des périodes diurne ou
noctume définies dans le tablesu ci-dessus.

ARTICLE 32 :

L’'mspecteur des installations classées peut demander que des contrdles de la situation acoustique soient
effectués par un organisme ou unc personne qualifiés dont le choix est soumis 4 son approbation, A ce titre -

a} une campagne de mesures sera réulisée aprés modification ¢t isolation phonique des équipements de
COmMpressicn,

b) unc surveillance quinquenrale des &missions sonores en limite de propriété de l'établissement sera
£palement réalisée.

ARTICLE 33 ;

Pour I"application des dispositions de la circulaire a® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans environnement par les installations classées, toute intervention nécessitant la mise
et ceuvre de la méthode d’analyse fine de la réponse vibratoire telle que définie dans ladite circulaire, ne
peut Etve effectuée que par un orpanisme agreé.

ARTICLE 34 :

Les frais occasionnés par les mesurés prévies aux deux arlicles précédents du présent arréé sont supportés
par 'exploitant. Les résultats de ces mesurcs doivent étre tenus 3 la disposition dc I'inspecteur des
installations classées pendant une péricde minimale de cing ans.
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L TITRE VI : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 35 : GESTION DES DECHETS GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions néccssaires dins la conception et 'sxploitation de ses installatiens
pour assurer une honne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il deit, conformément a la partie "déchets" de I'émmde d'impact du dossier de demande
d'sutatisation d'exploiter, successivernent:

- limiter & la source la quantité et la wxicié de ses déchets en adeptant des lechnologies propres;
- trier, recycler, valoriser seg soug-produits de fabricalion;

-  &'assurer du traitement o du prétraitement de ses déchels, notamment par voiv physico-chimique,
biologique ou thermique;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le velume doit &tre stricterent limité, dun stockage dans Ics
meillcures conditions possibles.

Les déchets et régidus produils sont stockés, avant lour revalorigation ou leur £limination, dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux métboriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des edeurs) pour les populations avoismantes et
l'environnement

Les stockapes temporaires, avant recyclage oo dlimination des déchets spéeiaux, sonl réalisés sur des
cuveties de réention étanches et si possible protéges des eaux météoriques.

Une procédure interne A4 I'établissement organise la collecte, le 14, l¢ stockage temporaire, ie
conditivtinement, le transport, et le mode d'élimination des déchets

ARTICLE 36 : NATURE DES BECHETS PRODUITS

L tablean ci-aprds précise la liste des déchets produits, leurs quantités et les filidres de traitement.

07 06 10 Terre de décoloration 1 8501 Compostage
de décirage N Bio gaz
08 03 02 Encre d'impresaion et 1 100 kg Incinération aves
o solvants | técupération d'énergie
120105 Flastique rebuté et flm 1.5t ¥alorisation
plastique

130202 Huile moleur | S Recyclage

14 (31 03 Solvants de dégraissape 1.5 Incinération avec
o o écupération d'énergie

150101 Emballages papier 801 Valorigation

. carigon
1501 04 Embatlages métalliques 150 m3 Reécupération
17 04 07 ct ferrailles
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160503 Werre | 1 000 wsaids Incinfeation aveg
y Emballage plastique - récupération d'éncrgic
B9 0% 04 RBoucs de décantation 01 Ineindration aveg
— . . _ ) Tecupdration d‘_t_’:z_mrgic
200399 DIB (palettes hois) 150t -f CETcl.2 |
2001 0% Déchets de burean ' 150 kg Collecie urbaine

ARTICLE 37 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération & l'air libre ou dang un incinérateur non autorisé an titre de la législation relative aux
mstallations classées, de quelque nature go'clic soit, est interdite,

37.1 - Déchets spéciaux

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées A cet effet au
tittedu code de 'Envirennetment, dans des conditions permettant d'assurer la protection de l'environnement ;
Yexploitant est en mesure d'en justificr 'élimination sur demande de Iinspection des installations classées.I

Il tendra 4 la disposition de l'inspection des installations classées une caractérisation et une quantification de
tous les déchets spéeiaux générds par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera 3 compter du ler juillet 2002, le caractére ultime au sens du Code de
I'Environnement, des déchets mis en décharec.

37.2 - Déchets d'emballage
Les sculs modes d'élimination autorisés pour }es déchets d'emballage sont la valorisation par réemplei,
recyclage ou toute autre action visanl 3 obtenir des matérisux réutilisables ou de I'énergie.

A cette fin, les détenteurs de déchets d'emballape mentionnés a I'article 17 dy décret du 33 juillei 1994
doivent :

a) Soit procéder eux-mémes i leur valotisation dans des installations agréées selon les modalilds décrites aux
articles 6 et 7 du présent décret;

b} Soit les eéder par contrat & lexploitant d'uae mstallation agréée dans les mémes conditions:

c) Soit les céder par contrat A un intermédiaire assurant une activité de transport par route, de négace ou de
courtage de déchets, régic par le décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au ransport par route, an négoce
et an courtaye de déchets.

L'expleitant organise le tri et la collccte de ces déchets A l'inéricur de linstallation de maniére & en favoriser
la valorisation.

TICLE 38 : COMPTABILITE - AUTO IL.LANCE

38.1 - Déchets spéciaux

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :
- codification selon la nomenclature officicllc annéxée au décret 2002-540 du 18 Avril 2002
- type et quantité de déchets produils
opération avant géndré chaque déchet
- nom des chtreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets
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- date des différents enlévements pour chaque type de déchets
-  nom e adresse des centres d€limmation ou de valonisation

- fature du traitement effectus sur le déchet dans le centre d'élimination cu de valorisation

Cc registre est tenu 4 la disposilion dc l'inspection des installations classées.

L'exploitant trapsmettra 3 I'Ingpection des Installations Classées dans le mois suivant chagque trimestre un
bilan trimesirie] récapitulatif de 'ensemble des informations indiquées ci-dessus dans les fornmes prévues en
annexe V1l au présent amété,

La forme et les moyens de fransmission peuvent Eire modifiés sur dermnande de linspection des installations
classées,

38.2 - Déchets d'eghallage

L'exploitant tient vne comptabilité précise des déchets d'ambaliape preduits et de lewr élimination. Ces
informations précisent notamment la nature et les quantités des déchets d'emballage élimings, les rmmodalités
de cette élimination et, pour les déchets qui ont € cmis 4 des ters, les dates correspondantes, dentité et la
référence de l'agrément de ces demniers ainsi que les termes do contral passé conformément 4 l'article 2 du
présent arrété,
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TITRE VII : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 39 : SECURITE

34,1 - Régles d'explaitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, nolamment an niveau des
équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerail l'installation en situation dangereuse ou
susceptible de le devenir.

Ces dispositions portent notammenit sur ;
- la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais péricdiques) ;
- l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement
- la maintenance &t 1 sous-traitance ;
- lapprovisionnement en matériel et matidre ;
- la formation «t la défnition des tiches du personnel,
Ces digpositions sont tenues 3 disposition de Iinspection des installations classées.

Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la siireté de l'installation, toni
I'ohjct dwne surveillance ¢l d'opérations d'entretien de fagon & fournir des indications fiables, pour détecter
les évolutions dcs paramétres importants pour la sQreté et pour permettre la mise en éiat de sireté de
Pinstallation.

Les docoments reiatifs anx contrilcs et 4 'enwretien liés A fa sireté de l'ingtallation sont archivés et tenus 4 la
disposition de l'ingpection des installations classées pendant une année.

39.2 - Localisation des zones i risquea

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Vinstallation qui, en raison des caracléistiques
qualitatives et quantitatives des matidres miscs on ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptiblos
d'dtre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en séeurité de Uinstallation, Ces zones doivent se trouver A lintérieur de la
clilure de I'établissement

1 tient & jour 3 la disposition de I'inspection des installations classées un plan de ces zones qui doivenl éuc
matérialisés dans {'établisserent par des moyens appropriés (marquage au sol. panneaux. etc.).

La nature exacte du risque {atmosphére potentielletnent explosible, etc.} el les consignes A ohserver sont
indiguées & l'entrée de ces zones ct en tant que de besoin rappelées 4 linlérieur de celles-ci, Ces Consignes
doivenr étre incluses dans le plan de secours g il exisle,

L'exploitant doit pouvoir interdire, si nécessaire I'accés 4 ces zones

39.3 - Produits dangercux

L'explotant dispose des documents i permetiant de connaitre fa nalure et les risques des preduits
dangeteux présents dans linstallation; les fichcs de données de sécurité prévies dans le code du travail
remneltont de satisfaire A celie obligation.

A l'intérieur de I'installation classée autorisée, les fits, régervoirs et autres emballages portent en caractéres
wrés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'l ¥ a hew, 4 la réglementation
relative 4 |'éliquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
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Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes ou de
donner naissance 4 des produits toxigues lorsqu'ils sont mis en contacl, doivent &tre implaniés, identifids ot
exploités de maniére telle qu'il ne 201t aucunement possible de mélanger ces produits,

39.4 - Allmentation £lectrique de I'etablissemnent

Les unités doivent se mettre avlomatiquement en position de siireté si les circonstances le nécessitent, et
notamment en cas de défaut de Pénergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Alfin de verifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions volontaires
font l'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations.

Cette consigne st disiribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire,
Par aillcurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent &re prizes par lexploitant afin que :
- les automates e les circuits de protection soient affranchiz des micro- coupures électriques

- le déclenchement partiel ou pénéral de Yalimentation électrique ne puisse pas mettre en défaut ou
supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essenticlles pour la séourité des

installations.
39.5 - Shreté du matérjel Electrigue

Les installations électriques sont conformes 4 la reglementation et aux normes en vigeeur, notamment dang
les zoneg o0 pentvent apparaite des atmesphéres explosives; les zones figurent sur un plan tenu & disposition
de I'IC.

L'élablissemenl est soumis aux dispositions de 'arrété du 21 Mars 1980 (JO - NC  due 30 Avnil 1980} portant
réglementation des installations £lectriques des &ablissements réplementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenler des nisques d'explosion.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilizé dans chacunc des zones
définies sous sa responsabilité conform&ment aa décret du 17 juillet 1978 puis de la directive ATEX (a/'c du
Q10720033

Toutes les installations élecinques doivent &tre entretenues en bon état et dofvent éire contrdlées, aprés leur
installation ou leur modification par une personnc competente.

Un contrble de leur conformité et do bon fonctionnement des installations électriques est réalizé
annuellement par vn organisme mdépendant selen les régles de 'AM du 10 Octobre 2000 priz en application
du décret du 14 Novembre 1988 relatif 4 la protection des travailleurs ; les rapports de contrdle sont tenus a
1z disposition de I'TC.

Drune facon générale les équipements meétalliques fixes (cuves, réseevoirs, canalisalions, ...) doivent &tre mis
4 la torre conformément aux réglements et normes applicables.

39.6 - Interdiction des feux

[rans les parties de linstallation, visées au point 32.2, présentant des risques d'incendit ou d'explosion, 1! est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet
d'un "permis de few". Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

39.7 - "Permis de travail” etfou "permis de fen”

Dans les parties de Finstallation visées au point 392, tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d'une Namme ouv dune source chaude, purge des
circuits...} ne peuvent £tre effectués qu'aprés délivrance dun "permis de travail” et éventuellement dwun
"permis de fen" ol en respectant les régles dune consigne particulidre.
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Le "permis de travail” et éventustlement le "permis de few* et la consigne parliculidre doivent étre élablis ef
vises par I'exploitant ou par fa personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds
par une entreprise extéricure, le "permis de travail” et éventvellcment le “permis de feu” et la consigne
particuliere relative i la séourité de Iinstallation, deivent ére cosignés par l'exploitant et l'entraprise
exterieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux ct avant la reprise de l'activité, vne vérilication des installations doit éue effectude
par I'exploitant ou son représentant,

39.8 - ClStype de I'établissement
L'usine est ¢loturée sur toute sa périphérie. La cldture, d'une hautevr minimale de 2 métres, doit ftre
suffisamment résistante afin d'empécher les £léments indésirables d'aceéder aux instatlations.

Les zones dangereuses, 4 déterminer par lexploitant autour des unités, doivent étre signalées sur le site et 5o
trouver 4 I'intérieur du périmétre clturé.

30.9 - Accds

Les accés A |'"tablissement soul constamment fermés on surveillés et seulcs les personnss autorisées par
l'exploitant, et sclon une procédure qu'il a définie, sont admiscs dans 'enceinte de l'usine.

39.10 - Détectiogs en cas d'accident
Des détecteurs d'almosphére inflammables ou explosives &t d'incendie sont répartis dans I'usine selon le plan
figurant au POL
Les indications de ces détectenrs sont reportées en salle de contrdle ou en 2allc de garde et actionneront :
- dans tous les cas un dispositif d'alarme sonore et visuel
- dans certains cas un sysidme de protection particuliére (par exemple, déclenchement d'un arrosage).
Des contriiles périodiques devront s'assurer du bon état de fonctionnement de 'ensemble de ces dizpositils.

39.11 - Egquipements ahandongéy

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités, Toutefois, lorsque leur enlévement est
mcompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles interdisent lenr
réutilisation.

TICIL.E 40 : MESURES DE P ECTION CONTRE I"'INCENDIE

40.1 - Protection contre la foudre

40.1.1 - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peavent ére 3 lorigine d'événements
susceplibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, 4 la sireté des installations, i la
sécurité des personnes ou 3 |3 qualité de lenvironnemcnt, doivent &tre protégées contre la foudre
conformeément A l'arrété ministéricl du 28 janvier 1993, Dans ce but, Pexploitant exécute en particulier les
recommandations de mise en conformité issues de [*étude.

40.1.2 - Les dispasitifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la norme frangaise © 17-100
oU 4 toute norme en vigueur dans un Ftal membre de 1a Communauté europsentie et présentant des garanties
de séounts équivalentes.

La pomme doit ére appliquée ¢n prenant en compte la disposition suivante: pour foul équipement,
construction, ensemble d'équipements et constructions pe présentant pas une configuration et des contowrs
hors tout géoméiriquement simples, les posgsibilités d'agression £t la zone de protection doivent étre étudides
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par la méthode compiéte de |z sphére fictive. 1 en esi également ainsi pour les réservoirs, tours, chemindes
et, plus pénéralement, powr toutes structures en élévation dont la dimension verticale est supérieur i la
somme des deuy autres.

Cependant, pour les systémes de protection 3 cape maillée, 1a mise en place de pointes capirices n'cst pas
ubligatoire.

49.1.3 - L'état des dispositils de protection contre la foudre des installations visées a larticle 40.1.1 - ¢i-
dessus fait 'objet, tous les cing ans, dune vérification suivant lanicle 5.1. de 1a norme frangaise C 17-100
adapté, I cus fchdant, au type de systéme de prolection mis en place. Dans ce cas la procédure est décrite
dans 1m document tenu A la disposition de ['inspection des installations classées.

Cette vérificatiop doit également &re effectude aprés I'exécution de travaox sur les biitiments et structures
protégéds ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre 1a foudre mis en
place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou struclures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit &re installé sur les installations . En cas
d'impessibilité d'installer un tel complage, celle-ci est démontrée.

40.1,4 - Les pidces justificatives du respect des articles 40.1.1 -, 40.1.2 - <t 40.1.3 - ci=lessus sont tenues & la
disposition de l'inspection des installations classées.

40.2 - Moyens de setgurs

L’établissement disposc de 2 réseaux de secours, (esiés & fréquence au moins annuelle, le cas &hdant lors de
V'entrainement prescril en 40.3,

40.2.1 - réseau sprinklé d’extinction antomatique

Sa ressource gst mixte : réserve de 30 m3 ot alimentation en eau de ville par pompage 4 un déhit de 240
m3Mh.

(e réseau comnporlt: 6 postes desservant 2 500 (8ics d'arrosage.
40.2.2 - résean d'incendie ArmE

32 robinets d'incendic armés (RIA) sont répartis dans I'usine, alimentés par une pompe de 50 mih,
SECONNIE.

[In plan de ces réseaux est annexé au POL

403 - En ment

Le personnel appelé 3 intervenir doit éire entrainé périediquement au cours d'exercices organisés i la
cadence d'une fois par an au minimum, 4 la mise en ccuvre de matériels d'incendie e de secours ainsi qu'y
'exécution de diverses tiches prévues par le plan d'opération interne.

Le chef d'établissement propose aux Services Départementaux d'lncendie et de Secours leur participation 4
Uil EXCICICE commun annuel.

Au mains une fois par an le personnel d'intervention doit aveir participé 3 un exorcice ou 4 une intervention
au feu réel.

d0.4 - Consiznes incendie

Dicg consignes spéeiales précisent :
- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
- La composition dcs équipes d'intervention ;
- La fréquence des exercices ;

- Les dispositions générales concernant I'entretien des moyens d'incendie ef de secours ;
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- Les modes de transmission et d'alerte ;
- Les moycns d'appel des secours extérieurs et les personnes autorisées A lancer des appels ;
- Les personnes 3 prévenir en cas de sinisire ;

- L'organization du contrdle des entrées et de la police intérieure en cas de sinistre,

40.5 - Registre incendic

La datc dcs exercices ef essais périodiques des malériels d'incendie, ainsi que les observations sont
consignées dans un regisire J'incendie.

40.6 - Entretien des movens d'intervention

Les moyens dintervention et de secours doivent étre maintenus en bon état de service of &re vérifids
périodiquement.

Les moteurs thermiques des groupes de pompage d'incendie dojvent &ire essayés au moins wne fois par
quinzaine £t les nourrices de combustible remplies aprés toute utilization.

Dees contrdles de foisonnement des émulseurs sont effectués au moins une fois par an.

Les cuves de stockage d'érnulseurs doivent &re nettoyée aussi souvent que nécessaire.

40.7 - Repérage des matfriels et dey installations

La norme NF X 08 003 relalive & lemploi des couleurs ot des signaux de sécurité est appliguée
conformément & ['amrété du 4 Aolt 1982 afin de signaler les emplacemsnis ;

- des moyens de secours

- des stockapes présentant des risques
- des locaux A risques

- des boulons d'arrét durgence

ainsi que les diverses interdictions.

408 - Réserve d'eau incendie

'exploitant doit maintenir en permanence une réserve d'cau incendie de 200 m3.

ARTICLE 41 : ORCANISATION DES SECOURS

41.1 - Plan de gccours

L'cxploitant établit un plan d'opération interne (POI) qui définit les mesures d'organisation, les méthodes
d'intervention et les moyens quil met en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, Ics
populations et l'environnement. 1l en assure 1a mise 3 jour permanente.

Le plan eat transmis & Monsieur le Directeur Régional de iIndustrie, dc la Recherche et de I'Environnement,
a Monsteur le Directewr Départemental des Scrvices d'Incendie et de Secours et 2 Moosieur le Préfet.

Le Préfet peut demander le modification des dispositions envisagées.
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41.2 - Situation d'alerie

En cas d'accidenmt ou d'incident, Fexploitant doit prendre toutes les mesures qu'il juge utilcs afin d'en limiter
les eflels.

Il doit veiller & I'application dn Plan d'Opération Interne et il est responsabie de Vinlormation des services
administratifs et des services de secowrs concemnés.
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